57/37-38

de ses evenemens, apres une pareille reponce auroit il du s'addresser ail-
leurs qu'a Vienne [gemeint beim Kaiser K a r 1 VI.], et ne seroit i1l pas
honteux M.S. pour vous, si vos propre freres (car touts les Suisses doiven(t]
L'etre) restoient dans la souffrance, et qu'unne trouppe de moines trouvast
en vous une protection autant injuste que Criminelle.

J1 arrivera peut etre M:S: que M" 1'abbe de St Blaise n'osant discomvenir de
la dette, avancera, qu'il n'est point le seul debiteur, 4 quoy je repondray
quoy qu'incertain du sentiment de ses parties que s'il veut donmner des Cau-—
tions dans vostre ville, d Berne ou 4 Basle, qui s'obligent de pejer Capitale
et L'interrest de ce que des arbitres non suspects regleront, alors j'agiray
aupres du Roy pour procurer & cet abbé tout le soulagement, que vous desirés
aujourd'huy en sa faveur, mais si ma proposition ne vous est pas promptement
aceordée, vous trouverés, que toutte la nation me devra etre obligés des
chagrins que j'attireray 4 ce Prelat."

l) Gemeint ist damit, dass sich das Stift seit den Tagen Gustav Adolfs - da-

mals regierte Blasius II. MU n z e r die Abtei - nur dank grosser Kontri-
butionszahlungen den Frieden habe erhalten kdénnen.

Kopie - BAH 57, 83-84 - Blatt 84" leer
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1697 September 17., "Au Camp sous gramon [Grammont?]" A

SCHREIBEN DES [MARECHAL DE CAMP BEAT JAKOB] ZURLAUBEN [VON] GE-
STELENBURG AN "MADAME LA VEUFUE [MARIA MARGARETHA
PFYFFER VON WYER, GATTIN VON BEAT JAKOB I.] ZUR LAUBEN
[SEL.] A ZUG RECOMENDE AU MAISTRE DE LA POSTE DE LU-
CERNE", LUZERN "EN SUISSE"

"J'ay chargé mon frere [Beat Heinrich Josef Zurlauben] de
s'expliquer avec vous au sutect des deux articles que vous m'avez mandé que
Ma Mere [Anna Maria S p e e k] a payé pour moy au refus de mon cousin
[Beat JakobII. Zurlauben] au quel ie ne scache pas de luy avoir rien
promis pour ces sortes de feaux frais excepté les despenses qu'on n'a pu ev-
vitter de faire a l'occassion de la profession de sa fille [Mar i a L u-
dovieca Genoveva Zurlauben, die 1697 ins Kloster Maria Opferung
in Zug eintrat] a quoy'ie scay que ie suis obligé comme pere spirituel, te
trouve mesme que les presents ont esté trop magnificques.

Lors que ie seroy de retour a paris ie tacheroy d'y satisfaire en attendant




57/38-39

J 'envoye ey ioinet a Ma Mere que vous asseurerez ... de mes respects et ten-—
dresses une lettre de change de ... [1000] escus ...

apres la campannie ie feray aussi response au suiect du hoff [gemeint den St.
Konmradshof in Zug, der zur Hinterlassenschaft He i nr € ¢ h s II. Zurlau-
ben gehdrend, offenbar noch immer von dessen Witwe, der oberwihnten Speck

bewohnt wurde]".

Original, Siegel zerbrochen - BAH 57, 85-86
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1712 September 8., Solothurn A

SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Dans ces premiers Jours de mon arrivé a Soleurre, Je suis accablé de Compli-
ments, et de Visites. M. l'ambassadeur de france [Frangois-Charles de Vinti-
mille, Comte du L wu c¢] m'a fait 1l'honneur de m'y recevoir avec Magnificence,
et Cordialité. Vous pouvez bien croire, que raisonnant des affaires des Suis-—
ses, Nous parleront souvent de Vous, et de vostre Merite.

Je n'ay pas le temps de m'etendre. Je vous envoye nos Nouvelles tousjours
plus vives, et plus agreables. Mandez moy quelque Chose de la Diette [vom

4. September - 1. Oktober] de Badél [~ auf dieser gemeineidg. Tagsatzung aber
liess sich Stadt und Amt Zug nieht durch Zurlauben vertreten -] si vous en
seavez quelques particularités.

J'ay bien regeu la lettre, que vostre ... Canton m'a ecrit, et qui est tres
obligeante: Mais je vous prie d'advertir s'jl vous plait, que [Schultheiss
und Rat von] Lucerne [und Landamménner und Landrdte von] Schwitz, et Under—
wald [gemeint von Nid- und Obwalden], ont chacun d'Eux fait une lettre a part
a droisture au Roy [P h i 1 i p p V.]; et qu'altorff [gemeint Landammann und
Landrat von Uri] va a faire la meme chose, de maniere que Je crois, que vous
trouverez a propos de faire en sorte vous aussy, que Vostre ... Canton a
l'exemple des autres fasse une lettre a S.M.C.

Je vous envoyeray pour lundi par la voye du Messager ordinaire dressé au Sieur
Lang une autre de mes lettres ou jl y aura dedans la Copie de Celle que
... Lucerne a eecrit a S.M., affin qu'elle puisse vous servir de Modelle.
Ma.% [Renée~Chavlotte-Felicité de Vintimille, Marquise du L u ¢, als Gattin
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